DOMOLETTI

STYLE & COMFORT

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
LUMINAIRE

CAMPO
2020133P

EE > KOKKUPANEKU JUHEND. LT 4> SURINKIMO INSTRUKCIJA.
VALGUSTI SVIESTUVAS

LV} MONTAZAS INSTRUKCIJA. Rly MHCTPYKLIA MO CBOPKE.
GAISMEKLIS CBETUJIBHUK
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ENg ATTENTION!
If the lamp’s external flexible cord is damaged, contact your local qualified elec-
trician or the sales representative from whom you purchased the unit.
Do not place the product in an unstable location or close to flammable objects.
Do not disassemble or tamper with the product, or attempt to replace any
parts.

EE > TAHELEPANU!
Kui lambi valimine painduv juhe oli kahjustatud, vtke Uhendust kohaliku as-
jatundjaga, et seda parandada vdi konsulteerige mutjaga, kellelt toote ostsite.
Toode peab olema paigaldatud stabiilselt; arge paigaldage tuleohtlike esemete
lahedale.
Arge vdtke toodet lahti ja drge Uritage muuta selle konstruktsioone vai osasid.

LV UZMANIBU!
Ja lampas arégjais elastigais vad ir bojats, l0dzu, sazinieties ar vietéjo remonta
specialistu vai konsultéjieties ar izplatitaju, pie kura iegadajaties produktu.
Izstradajums ir janovieto stabili; nenovietot viegli uzliesmojoSu priekSmetu
tuvuma.
Neizjaukt izstradajumu un neméginat mainit ta konstrukciju vai dalas.

LT # DEMESIO!
Jei iSorinis lankstusis lempos laidas pazeistas, del techninés priezidros darby
kreipkités j kvalifikuotg vietinj specialistg ar j vietinj prekybos atstova, i3 kurio
jsigijote jrenginj.
Gaminys turi bati pritvirtintas stabiliai; nestatykite arti degiy daikty.
Neardykite gaminio ir nebandykite keisti jo konstrukcijos ar daliy.

RU® BHVMAHWE!
Ecnv BHeLWHWI rmbkmnii Kabenb cBeTUAbHMKA MNOBPeXAEH, obpaTnTech K MecT-
HOMY KBanMPuUUMpOBaHHOMY CleLanncTy Uan unepy, y KOToporo Bbl Nprob-
penu Nprbop ANA TEXHNYECKOro 06CyXNBaHKS.
MoBepXHOCTb M3AeNNs JOKHA bbITb CTabUNLHOM; He yCTaHaBNVBaliTe B6AU3N
BOCM/IAMEHSIHOLLMXCA NpeaMeToB.
He feMOHTUpYIiTe n3jenve 1 He MbiTalTecb N3MEHNTb ero KOHCTPYKLMW UK
yacTu.
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™2 Included

= I—
®2 Sealhulgas A [E]l

v leklauts )

7 Jeina

rRUY BKi.

220-240V
~50-60 Hz -

®N2 Excluded

2 Valja arvatud
2 Nav ieklauts
72 Nejeina

rRU® He BKA.

EN2 Off

2 Vilja lulitada
v Izslégt

172 1Sjungti

R BbiKNOUUTL
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BN Positioning 2 V7%

2 Paigaldamine
w2 lertko3ana l l
T2 PaZzymékite tvirtinimo vietg

RUP YCTaHOBKA

EN2 Connect the power cable to the 3 V.,
terminal

22 Uhendage toitekaabel klemmiga

w2 Pievienojiet baroSanas kabeli pie
spailes

172 Prijunkite maitinimo kabelj prie
gnybto

rUY MoakntounTe Kabenb NUTaHUA K
Knemme

®2 Fix the luminaire 4
B2 Kinnitage valgusti

w2 Piestipriniet gaismekli
T2 Pritvirtinkite Sviestuva
RUP MMpuKpennTe CBETUIbHUK
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e Attach decorative parts of the lamp | §
and screw in the light bulbs

ee Kinnitage lambi dekoratiivsed osad
ja keerake lambipirnid sisse

w2 Pievienojiet luktura dekorativas
dalas un ieskravéjiet spuldzes

172 UZkabinkite Sviestuvo dalis bei
jsukite lemputes

RU MpukpenuTte geKopaTUBHbIE YacTun A
Namnbl U BKPYTUTE NaMMOYKU

B2 On 6
2 Sisse lilitada /me

v leslégt

T ljungti
rup Brawountb
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eng  WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
36-month warranty is provided to DOMOLETTI products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commercial
uses.

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty pe-
riod, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition that the
appliance was previously used by observing user manual instructions and there are
no preconditions, due to which legal basis for performance of warranty repair would
disappear.

2. Warranty is not applied in the following cases:

« for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network
or due to intermittent electricity supply;

« for failures, occurring due to the action of chemical materials;

« for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

« for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecom-
munications, cable networks not conforming to national standards, due to exter-
nal impact (for instance, due to the action of humidity and temperature), also due
to inappropriate handling of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks,
scratches, or other mechanical damages);

+ if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired
not in a duly authorised service centre;

« if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one’s, as
described in the user manual);

« if noticing mechanical damages;

« if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids,
or animal pests;

« if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or
spare parts;

« if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

« if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for com-
mercial use, in order to gain profit, for production and other purposes, not conform-
ing to original purpose of use of the appliance;

«in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer failed
to observe the user manual instructions, or item deficiencies were conditioned by
the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

« for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

3. Warranty can be terminated, if:

+ appliance was repaired by the person or company not dully authorised by seller's
service centre;

« if appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing docu-
ment is not provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to
people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, failure to observe
user manual instructions, or due to incorrect connection of the appliance.
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EE GARANTII TINGIMUSED
DOMOLETTI-toodetele antakse 36-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmar-
gil.

1. Kui avastate tootmispraagi voi kui seade laheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab
tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargides ja ei
ole asjaolusid, mille tdttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.

2. Garantii ei kehti:

* riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt ihendatud elektrivorku voi
seoses elektrivorgu hairetega;

* riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mojuga;

+ seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

* riketele, mis tekivad, kui Uhendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse
elektrivorku, telekommunikatsiooni- vdi kaablivérku, seoses valiskahjustustega (nt
niiskuse ja temperatuuri muutused), kui ei jargita toote kasutusjuhendit (nt valesti
tehtud puhastus, kraapimisjaljed, kriimustused vdi muud mehhaanilised kahjus-
tused);

* kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei paran-
data tootja volitatud teeninduses;

* kui avastatakse seadme konstruktsiooni vdi skeemi muudatusi (valja arvatud need,
mis on kirjas kasutusjuhendis);

* kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

* kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus k&rvalisi
esemeid, materjale, vedelikke vdi loomi;

* kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatat-
sioonimaterjalide v8i varuosade kasutamisega;

» kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei
onnestu tuvastada;

* kui seade, mis on ette nahtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on
kasutuses drilistel eesmarkidel, kasu saamise eesmargil, tootmis- ja muudel ee-
smarkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmargile;

* kdigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kasu-
tusjuhendit vdi eseme puudused tekkisid kolmandate isikute stul vdi vaaramatu jou
asjaolude tottuy;

* tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii voib katkeda, kui:

* seadet parandas isik v3i ettev8te, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

* seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatSekki véi muud ostmist tdendavat dokumenti.
5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest,
kui see on tekitatud kasutaja stul kas teadmatusest vdi seadme kasutusjuhendi mit-
tejargimisest voi seadme valest Ghendamisest.
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LV GARANTIJAS NOTEIKUMI
DOMOLETTI produktiem tiek pieskirta 36 mén. garantija

Minétas ierices ir piemérotas lietoSanai sadzives apstaklos, personiga nekomerciala
noldka.

1. Konstatéjot ierices razoSanas braki vai ierices bojajumu garantijas darbibas
laika, raZotajs garanté bezmaksas ierices remontu un (vai) nepiecieSamu detalu
nomainisanu, ja ierice I1dz tam tika izmantota ievérojot lietotaja instrukcijas (ierices
lietoSanas un glabasanas noteikumi) un nav Sajos noteikumos noteiktu apstaklu,
kuru dé| nebatu garantijas remonta veikSanas pamata.

2. Garantija netiek piemérota attieciba uz:

* bojajumiem, kas ir radusies ierices nepiemérotas pieslégSanas elektrotiklam vai
elektrotiklu bojajumu rezultata;

* bojajumiem, kas ir raduSies kimisko vielu iedarbibas dé|;

* ierices krasas izmainam (dzeltenums, piesarnojums u.tml.);

* bojajumiem, kas ir radusies ierices ieslégSanas elektribas tikla, telekomunikaciju,
kabelu tiklos, kuri neatbilst valsts standartiem, citu aréjo faktoru (piem., mitruma vai
temperatQras iedarbibas) dél, ka arT nepienacigas ierices izmantoSanas gadijuma
(piem. tiri3anas, skrapésanas pazimes, ieskrap&jumi vai citi mehaniskie bojajumi);

+ konstatéjot méginasanas iek|at ierices iek3a pédas, ka arT ja izstradajums tika
remontéts ne pardevéja pilnvarotaja servisg;

* konstatéjot izstradajuma konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot aprakstitos
lietotaja instrukcija);

* mehanisko bojajumu konstatéSanas gadijuma;

+ konstatéjot bojajumus, kuri ir raduSies ierices iekSpusé noklOstot liekiem
priekSmetiem, materialiem, Skidrumiem vai kukainiem;

* bojajumu, kuri ir raduSies standartiem neatbilstoSu materialu vai rezerves dalu
izmanto3anas, gadijuma;

* ja sérijas numurs, kas atrodas izstradajuma atming, ir manits, izdzésts vai to neiz-
dodas konstatét;

* ja izstradajums, kas ir domats personigai (sadzives, gimenes) lietoSanai, izmantots
uznéméjdarbibas veik3anai pelnas gdsanas, razoSanas vai citu mérku nolaka, kuri
neatbilst Tstam ierices lietoSanas mérkim;

* visos citos gadijumos, kad priekSmeta traokumi ir raduSies tapéc, ka pircéjs nav
ieverojis lietotaja instrukcijas, vai priekSmeta trakumi ir radusSies treSo personu vain-
as vai neparvaramas varas dél;

* parasti nolietojusas ierices dalam, piem.: baterijam, akumulatoriem.

3. Garantija var bat partraukta, ja:

* ierici remont€ja persona vai uznémums, pardevéja nepilnvarots serviss;

* ierice bija acimredzami apzinati bojata.

4. Garantija nav deriga, ja netiek uzradits kases Ceks vai cits iepirkumu apliecinoss
dokuments.

5. Razotajs nenes atbildibu par avarijam vai kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem, man-
tai, kas ir iestajusies lietotaja vainas dé|: nezinaSanas vai ierices lietotaja instrukcijas
neievéroSanas un ierices pieslégsanas un uzstadiSanas, kuru izpildija ne pardevéja
pilnvarotais serviss, dé|.
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LT GARANTIJOS SALYGOS
DOMOLETTI produkcijai suteikiama 36 mén. garantija

Sie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos brokg ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu,
gamintojas garantuoja nemokamg prietaiso remontg, jei prietaisas iki tol buvo nau-
dojamas laikantis vartotojo instrukcijos ir néra aplinkybiy, dél kuriy baty pagrindas
neatlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

+ gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba
dél elektros tinkly sutrikimuy;

+ gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medziagy poveikio;

* prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterSimui ir pan.);

« gedimams, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius
elektros tiekimo, telekomunikaciju, kabeliy tinklus, dél kity iSorés veiksniy (pvz.,
drégmes ar temperatdros poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su prietaisu (pvz.,
valymo, skutimo Zymes, jbrézimai ar kitokie mechaniniai pazeidimai);

+ radus bandymo patekti j prietaiso vidy pedsaky, taip pat jei gaminys taisytas ne
pardavéjo jgaliotame servise;

+ radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (iSskyrus aprasytus vartotojo
instrukcijoje);

+ radus mechaniniy pazeidimy;

* radus gedimuy, kurie atsirado | prietaiso vidy patekus paSaliniams daiktams,
medziagoms, skysCiams ar gyviinams;

* radus gedimuy, kurie atsirado deél standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy
ar atsarginiy daliy naudojimo;

* jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo
nepavyksta nustatyti;

+ jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, Seimos) naudojimui, panaudotas
verslo veiklai vykdyti, siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais
tikrosios prietaiso paskirties;

* visais kitais atvejais, kai daikto trokumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké var-
totojo instrukcijos, arba daikto trdkumai atsirado dél treciyjy asmeny kaltés ar nenu-
galimos jegos aplinkybiuy;

* jprastai nusidévincioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali bati nutraukta, jeigu:

* prietaisg taisé asmuo ar jmoné, nejgaliota pardaveéjo serviso;

* prietaisas buvo akivaizdZiai sgmoningai sugadintas.

4. Garantija negalioja, jei nepateikiamas kasos Cekis ar kitas pirkimg jrodantis doku-
mentas.

5. Gamintojas neatsako uZ Zala, avarijas, nuostolius Zmonéms, gyvinams, turtui,
jvykusius del vartotojo kaltés: nezinojimo ar prietaiso vartotojo instrukcijos nesilai-
kymo, dél neteisingo prietaiso prijungimo.
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RU YCNoBuUA rAPAHTAU

Toeapy DOMOLETTI npedocmassngemcsa 2apaHmus Ha 36 mec.
JaHHble Mprbopbl NMpejHa3HayveHbl ANS UCMOb30BaHUA B ObITy, B JIMYHbIX, He
KOMMepYecKnx Liensx.

1. Mpwv obHapy>XeHn NPON3BOACTBEHHOIO bpaka 1Uan B cyyae NoJoMky npubopa
BO BpeMs felCTBUSA rapaHTUM NPOV3BOAUTENb FrapaHTUpyeT 6ecnnaTHbIi PEMOHT
npubopa, ecnv NprMbop A0 3TOro UCMOMb30BaCA B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUEN,
N HeT 0bCTOSITeNbCTB, MO MPUYMHE KOTOPbIX HEBO3MOXHO 6bI10 6bl MPOV3BECTU
rapaHTUNHBIA PEMOHT.

2. [apaHTnA He pacnpocTpaHAeTcsd / NpUMeHaeTcs:

* Ha HeuCnpaBHOCTW, BO3HUKLLME MO MPUYMHE HemnpaBWIbHOMO MOAK/IYEHNUS
npmnbopa K 31eKTpoceTn nan cbosi B aneKTpoceTH;

* Ha HeWCrnpaBHOCTW, BO3HVKLUME MO MpUYMHE BO3JEUCTBUA XUMNYECKNX
mMaTepuranos;

* Ha M3MeHeHWe LiBeTa Nprbopa (MoxenTeHue, 3arpssHeHne U T. M.);

* Ha HeMCNPaBHOCTY, BO3HMKLLME BO BPeMS NMOAKIOUEHNS NPUBopa K 31eKTPoCeTaM,
TeNeKOMMYHUKALMOHHBIM  CeTsIM, KabeNbHbIM CeTSIM, He COOTBETCTBYHOLLMM
rocyAapcTBeHHbIM CTaHAAPTaM; Mo NpUYNHE APYrvX BHELLHWX BO3AeNCTBUIA (Hamnp.,
BO3/elCTBME Bary, TemnepaTyphbl); 13-3a HENpPaBUAbLHOIO 06paLLeHNs C MPUGOPOM
(Hanp., OTMETUHBI OT YNCTKUN U CKOBNEHWS, LlapanuHbl UKW Apyre MexaHnyeckmne
noBpexzaeHns);

* 0BHapyXxuB cneAbl MPOHWKHOBEHWS B YCTPOWCTBO, a Takxe, ecin npubop
PEeMOHTMPOBACSA He B MPON3BOAUTE/IEM YNIOJIHOMOYEHHOM CEPBICE;

* B C/ly4ae 0bHapyXXeHUst M3MeHeHUI B KOHCTPYKLUMK UK cxeme npubopa (kpome
OMMNCaHHbIX B MHCTPYKLMM MO 3KCAyaTaumm);

* 06HapYXMB MeXaHn4eckne NoBpexaeHns;

* 06HapYXM1B NOBPEXAEHMS, KOTOpble BO3HWUKIM MO MPUYMHE MPOHNKHOBEHNS BO
BHYTPb Npr1bopa NOCTOPOHHMX NPeAMeTOB, MaTepPUanoB, XNAKOCTEN NN XKNBOTHBIX;
* 06HapYXVB MOBPEXAeHUs, KOTOpble BO3HWK/AW MO MPUYNHE UCMOJIb30BaHWSA He
COOTBETCTBYHOLMX CTaHAAPTaM 3KCMIyaTaLMOHHbIX MaTepuasoB Uan 3an4yacrer;

* eCIn CepUnHbIA HOMEpP B MamMATV NPU60opa M3MEHeH, CTePT NAN ero HEBO3MOXHO
YCTaHOBUTE;

* ecn npubop, npeAHasHayeHHbIA AN JIUYHOro (6bITOBOrO, CEMerHOro)
MNCNOMb30BaHNSA, WCMONL30BaNCA AN BeAeHWs OusHeca, B LENsSX HaXwuBbl,
B MPOW3BOACTBEHHbLIX WAN APYrMX Lefsx, He COOTBETCTBYHLUUX WCTUHHOIO
npeAHasHayeHVsa Nprobopa;

* BO BCEX APYrnX CNlydasx, KorAa HemcnpaBHOCTU Nprnbopa BO3HUKAN 13-3a TOTO, YTO
nokynaTtenb He MPUAEPXNBANCS MHCTPYKLMIK MO IKCMyaTaLm UAN HEUCMPaBHOCTY
BO3HWK/IV 13-3a BUHbI TPETBUX L, AN GOPC-MaKOPHbIX 06CTOATENLCTB;

* Ha O06bl4HO W3HALWMBAKOLLMecs 4acTn npubopa, Hanpumep, 6aTapeinkawm,
aKKyMynsTopam.

3. TapaHTUs MOXeT bbITb MpekpaLLleHa, eciu:

* NPM6OP PEMOHTNPOBAICA NLOM UM KOMMaHWeR, He aBTOPM30BaHHOI CEPBNCOM
npoAaBLa;

* Np16Oop OblT O4UEBMAHO CTOMaH HapPOYHO.

4. TapaHTVA He JAeiCcTBUTe/IbHA, eCNN He MpPejoCTaB/AeTCs KacCoBbIA YeK Wan
LPYroi AOKYMEHT, MOATBEPXAAOLLMNIA MOKYMKY.

5. Mpov3BoAnNTENb HE HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLepb, aBapuun, MOTepu HAAM,
XNBOTHBIM, UMYLLIECTBY, NPOM30LLEJLLNE MO BUHE MONb30BaTeNs, U3-3a He3HaHWA
UAW He COBNIAEHUS WHCTPYKLMM Mpubopa, HenpaBUIbHOTO MOAKIHYEHUS
npubopa.
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EN Correct disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncont-rolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable re-
use of material resources. To return your used device, please use the return and collec-
tion systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
I product for envil ronmental safe recycling.

EE Selle toote dige kdrvaldamine
See margistus naitab, et seda toodet ei tohi kogu ELis korvaldada koos teiste kodumajap-
id amise jaadtmetega. Et valtida kontrollimatu jadtmete kdrvaldamisega p&hjustatavat voi
malikku kahju keskkonnale v3i inimeste tervisele, tdddelge see vastutustundlikult Gmber,
et edendada materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutust. Kasutatud seadme tagas-
tamiseks kasutage tagasisaatmis- ja kogumissisteeme voi votke Uhendust edasimuijaga,
kus toode oli ostetud. Nad vdivad selle toote votta keskkonnaohutuks ringlussevétuks.

LV Produkta pareiza utilizé3ana
Sis uz produkta attélotais simbols nozimé, ka $o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem visa ES teritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraudé&jumu
cilvéka veselibai neatbildigi izmestas ierices dé|, utilizéjiet to atbildigi, veicinot pienacigu
resursu parstradi. Lai atgrieztu ierici, izmantojiet atgrieSanas un savaksanas sistému,
vai arT griezieties pie pardevéja, no kura tika iegadats produkts. Tas sanemto produktu
I parstradas videi nekaitiga veida.

LT Produkto tinkamas utilizavimas
Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad Sio produkto negalima iSmesti su
kitomis buitinémis atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti kelig aplinkos
Zalai ar pavojui Zmogaus sveikatai dél neatsakingai iSmesto prietaiso, utizuokite jj atsa-
kingai skatindami tinkamg iStekliy perdirbima. Norédami grazinti prietaisg, naudokités
grazinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio buvo jsigytas
I produktas. Jie gautg produktg perdirbs aplinkai nekenksmingu badu.

RUQ Haanexauwias ytunmsaumsa gaHHOro npoaykrta

JlaHHas MapkMpoBKa ykasblBaeT, UTO 3TOT MPOAYKT HeNb3st YyTUAU3NPOBaTb C APYrUMA
6bITOBLIMN OTX0ZamMn Bo Bcem EC. YTObbI NMpesoTBPaTUTbL BO3MOXHOCTb HaHeCeHWs
BpeAa oKpyxatoLLeli cpese UaKn 340pOBbo YesioBeKka Mo NpuynHe HeKOHTPOAUpyemoli
YyTUAM3ALMM  OTXOAOB, YyAansiTe WX OTBETCTBEHHO, TeM CaMblM  CNocobCTByA
CTabUNbHOMY MOBTOPHOMY VCMOb30BaHMNIO MaTepuanbHbIX PecypcoB. YTobbl BEpHYTh

I /cnonb30BaHHOE YCTPOICTBO, BOCMOb3YTECH CMCTEMON BO3BpaTa 1 cbopa OTXOZ0B
UM obpatuTecb K MpoAasly, Yy KOTOPOro 6bin nprobpeteH MNpoAykT. OH cMmoxeT
AOCTaBUTb UCMONB30BaHHbIA MPOAYKT B HY>XHbIA MYHKT 418 3Koaornyeckun 6e3onacHoi
nepepaboTku.
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DOMOLETTI

STYLE & COMFORT

Importer / Importija / Importétajs / Importuotojas / imnopTép
UAB , Kesko Senukai Lithuania”
Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Péritoluriik / I1zcelsmes valsts /
Kilmés 3alis / CTpaHa npou3BoacTBa
China / Hiina / Kina / Kinija / Kutai
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